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PRECAUTIONS

PLEASE READ CAREFULLY
BEFORE USE. BE SURE TO
FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.

The precautions listed below are to prevent risk
of harm to the user and others, as well as to
prevent property damage, and to help the user
use this unit properly and safely. Be sure to
follow these instructions.

After reading this manual, be sure to keep it in a safe
place where it can be referenced at any time..

e Be sure to request inspections or repairs from the
dealer where you purchased the unit or from
qualified Yamaha service personnel.

e Yamaha cannot be held responsible for injury to you
or damage of the products caused by improper use
or modifications to the unit.

e This product is for ordinary homes. Do not use for
applications requiring high reliability, such as
managing lives, health care or high-value assets.

/\ WARNING

This content indicates “risk of serious injury or
death.”

If you notice any abnormality

e |f any of the following abnormalities occur, immediately

turn off the power and disconnect the power plug.
- The power cord/plug is damaged.

- An unusual smell, unusual sound or smoke is emitted

from the unit.
- Foreign material or water gets into the interior of the
unit.
- There is a loss of sound during use.
- There is a crack or damage in the unit.
Continued use could cause electric shocks, a fire, or
malfunctions. Immediately request an inspection or

repair from the dealer where you purchased the unit or

from qualified Yamaha service personnel.

Power supply

¢ Do not do anything that could damage the power cord.

- Do not place it near a heater.

- Do not bend it excessively or alter it.
- Do not scratch it.

- Do not place it under a heavy object.

Using the power cord with the core of the cord exposed

could cause electric shocks or a fire.

Do not touch the power plug or cord if there is a chance
of lightning. Failure to observe this may cause electric
shocks.

Use this unit with the power supply voltage printed on it.
Failure to connect to an appropriate AC outlet may
cause a fire, electric shocks, or malfunctions.

Be sure to use the supplied power cord. Failure to
observe the above may cause a fire, burns, or
malfunctions.

Do not use the supplied power cord for other units.
Failure to observe the above may cause a fire, burns, or
malfunctions.

Check the electric plug periodically and remove any
dirt or dust which may have accumulated on it. Failure
to observe this may cause a fire or electric shocks.

When setting up the unit, make sure that the AC outlet
you are using is easily accessible. If some trouble or
malfunction occurs, immediately turn off the power
switch and disconnect the plug from the AC outlet.
Even when the power switch is turned off, as long as
the power cord is not unplugged from the wall AC
outlet, the unit will not be disconnected from the power
source.

If you hear thunder or suspect approaching lightning,
quickly turn off the power switch and pull the power
plug from the AC outlet. Failure to observe this may
cause a fire or malfunctions.

If not using the unit for long periods of time, be sure to
pull the power plug from the AC outlet. Failure to
observe this may cause a fire or malfunctions.

Do not disassemble

Do not disassemble or modify this unit. Failure to
observe this may cause a fire, electric shocks, injury, or
malfunctions.

Water warning

Do not expose the unit to rain, use it near water or in
damp or wet conditions, or place on it any containers
(such as vases, bottles or glasses) containing liquids
which might spill into any openings or places where
water may drop. A liquid such as water getting into the
unit may cause a fire, electric shocks, or malfunctions.

Never insert or remove an electric plug with wet hands.
Do not handle this unit with wet hands. Failure to
observe this may cause electric shocks or
malfunctions.

Fire warning

Do not place any burning items or open flames near the
unit, since they may cause a fire.

Handling caution

Be careful not to drop or apply strong impact to this
unit. Failure to observe this may cause electric shocks,
a fire, or malfunctions.



/\ CAUTION

Handling caution

This content indicates “risk of injury.”

Power supply

Do not use an AC outlet where the power plug fits
loosely when inserted. Failure to observe this may
cause a fire, electric shocks, or burns.

When disconnecting the power plug, always hold the
plug itself and not the cord. Pulling by the cord can
damage it and cause electric shocks or a fire.

Insert the power plug firmly all the way into the AC
outlet. Using the unit when it is not plugged in
sufficiently can cause dust to accumulate on the plug,
causing a fire or burns.

Installation

Do not place the unit in an unstable position where it
might accidentally drop or fall over and cause injuries.

Do not install the unit in other ways than indicated.
Failure to observe this may cause malfunctions or for
the unit to fall and cause injury.

Do not install the unit in places where it may come into
contact with corrosive gases or salt air or places that
have excessive smoke or steam. Doing so may result in
malfunction.

Avoid being near the unit during a disaster, such as an
earthquake. Since the unit may turn over or fall and
cause injury, quickly move away from the unit and go to
a safe place.

When transporting or moving the unit always use two or
more people. Attempting to lift the unit by yourself may
damage your back, result in other injury, or cause
damage to the unit itself.

Before moving this unit, be sure to turn off the power
switch and disconnect all connection cables. Failure to
observe this may damage the cables or cause you or
someone else to trip and fall.

Hearing loss

When turning on the AC power in your audio system,
always turn on the amplifier or receiver LAST, to avoid
hearing loss and speaker damage. When turning the
power off, the amplifier or receiver should be turned off
FIRST for the same reason. Failure to observe the
above may cause hearing impairment or speaker
damage.

Maintenance

Remove the power plug from the AC outlet before
cleaning the unit. Failure to observe this may cause
electric shocks.

o Keep small parts out of the reach of infants. Your

children may accidentally swallow them.

Do not do the following:

- stand on or sit on the equipment.

- put heavy items on top of the equipment.

- place the equipment in a stack.

- apply unreasonable force to buttons, switches, input/
output terminals, etc.

- lean against the equipment.

Failure to observe this may cause injuries or damage to

the equipment.

Avoid pulling the connected cables to prevent injuries

or damage to the unit by causing it to fall.



NOTICE

Indicates points that you must observe in order
to prevent product failure, damage or
malfunction and data loss.

Installation

Do not use this unit in the vicinity of other electronic
equipment, such as a TV, radio, or mobile phone.
Failure to observe this may cause this unit or the TV or
radio to produce noise.

Do not use this unit in a location that is exposed to
direct sunlight that becomes extremely hot, such as
near a heater, or extremely cold, or that is subject to
excessive dust or vibration. Failure to observe this may
cause the unit's panel to become deformed, the
internal components to malfunction, or for operation to
become unstable.

Connections

If connecting external units, be sure to thoroughly read
the manual for each unit and connect them in
accordance with the instructions.

Failure to properly handle a unit in accordance with the
instructions could cause malfunctions.

Handling

Do not place plastic or rubber products on this unit.
Failure to observe this may cause discoloration or
deformation in the panel of this unit.

If the ambient temperature changes drastically (such as
during unit transportation or under rapid heating or
cooling) and there is a chance condensation may have
formed in the unit, leave the unit for several hours
without turning on the power until it is completely dry
before use. Using the unit while there is condensation
can cause malfunctions.

Maintenance

If the temperature or humidity changes drastically,
water droplets (condensation) may form on the unit
surface. If water droplets form, immediately wipe them
off with a soft cloth. If water droplets are left on the unit,
they may be absorbed into the wooden parts, causing
deformation.

When cleaning the unit, use a dry, soft cloth. Using
chemicals such as benzine or thinner, cleaning agents,
or chemical scrubbing cloths can cause discoloration
or deformation.

Information

About functions included in the unit

e The illustrations in this manual are for instructional
purposes only.



Information for users on collection and disposal of old equipment:

hid

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and
electronic products should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points,
in accordance with your national legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste
handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality, your
waste disposal service or the point of sale where you purchased the items.

For business users in the European Union:

If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further
information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union:

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local
authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.

(weee_eu_en_02)




Important Notice: Precautions and legal information for customers in
European Economic Area (EEA), Switzerland and Turkey

Precautions and legal information:
For detailed precaution and legal information about this Yamaha product for customers in EEA* , Switzerland and Turkey, please visit the website address below or contact the Yamaha
representative office in your country. * EEA: European Economic Area

Sicherheitsvorkehrungen und rechtliche Hinweise:
Ausfiihrliche Sicherheitsvorkehrungen und rechtliche Hinweise zu diesem Yamaha-Produkt fir Kunden im EWR*, der Schweiz und der Turkei finden Sie auf der unten angegebenen
Website, oder wenden Sie sich an eine Yamaha-Vertretung in lhrem Land. * EWR: Européischer Wirtschaftsraum

Consignes et informations légales: Frangais
Les clients résidant dans I'EEE*, en Suisse et en Turquie et souhaitant consulter les consignes détaillées et les informations Iégales sur ce produit Yamaha peuvent se rendre sur le site
Web ci-dessous ou contacter leur bureau de représentation Yamaha local. * EEE : Espace économique européen

Voorzorgen en juridische informatie: Nederlands

Ga voor uitgebreide voorzorgen en juridische informatie met betrekking tot dit Yamaha-product voor klanten in de EER*, Zwitserland en Turkije naar de hieronder vermelde website of
neem contact op met de Yamaha-vertegenwoordiger voor uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Precauciones e informacion legal:
Para obtener mas detalles sobre las precauciones y la informacion legal de este producto Yamaha para clientes en el EEE*, Suiza y Turquia, visite el siguiente sitio web o péngase en
contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Precauzioni e informazioni legali:
Per precauzioni e informazioni legali dettagliate su questo prodotto Yamaha per clienti in SEE*, Svizzera e Turchia, visitare il sito Web all'indirizzo seguente o rivolgersi all'ufficio di
rappresentanza Yamaha nel proprio paese. *SEE: Spazio Economico Europeo

Precaugées e informacdes legais: Portugués

Para obterem precaucdes detalhadas e informagdes legais sobre este produto da Yamaha, os clientes do EEE*, Suiga e Turquia devem visitar o endereco do website abaixo indicado
ou contactar o representante da Yamaha nos respetivos paises. * EEE: Espago Econdémico Europeu

Mpo@uAdgeig kal VOUIKEG TTANPOPOpPIEG: EAAnvikd

o AeTITOPEPEIG TIPOPUAGEEIG KAl VOUIKEG TTANPOPOPIEG TXETIKG e auTd TO TTPoidv Yamaha yia TreAdTeg otov EOX*, Tnv EABeTia Kal Tnv Toupkia, ETTIOKEPTEITE TNV TTAPAKATW TOTTOBETIa
web 1 ETTIKOIVWVACTE JE TO YPAPEIO TOU AVTITTPOCWTTOU TNG Yamaha otn xwpa oag. * EOX: EupwTrdikég Oikovopikdg Xwpog

Svenska

Forsiktighetsatgérder och juridisk information:
Besok webbplatsen med adress nedan eller kontakta ditt lands Yamaha-representant fér detaljerad juridisk information och information om férsiktighetsatgarder fér kunder i EES*,
Schweiz och Turkiet. * EES: Europeiska ekonomiska samarbetsomradet

Forholdsregler og juridiske oplysninger:
Kunder i E&S-landene*, Schweiz og Tyrkiet kan fa detaljerede forholdsregler og juridiske oplysninger om dette Yamaha-produkt ved at ga til nedenstaende websted eller kontakte
Yamahas repraesentationskontor i deres land. * EQJS: Det Europeeiske @konomiske Samarbejdsomrade

Varotoimet ja oikeudelliset tiedot:
Taman Yamaha-tuotteen yksityiskohtaiset varotoimet ja oikeudelliset tiedot asiakkaille ETA:ssa*, Sveitsissd ja Turkissa ovat saatavilla alla olevasta osoitteesta tai paikalliselta
Yamaha-edustajalta. *ETA: Euroopan talousalue

Srodki ostroznosci i informacje prawne:
Szczegdtowe $rodki ostroznosci i informacje prawne dotyczace niniejszego produktu firmy Yamaha dla klientéw w obszarze EOG*, Szwajcarii i Turcji sa dostgpne w witrynie internetowej
pod adresem podanym ponizej oraz u krajowego przedstawiciela firmy Yamaha. * EOG: Europejski Obszar Gospodarczy

Bezpeé&nostni opatieni a pravni informace: Cestina
Podrobna bezpeénostni opatieni a pravni informace souvisejici s timto produktem Yamaha pro zakazniky v EHP*, Svycarsku a Turecku najdete na webovych strankach uvedenych nize,
pripadné si je mzete vyzadat u zastoupeni spole¢nosti Yamaha ve vasi zemi. * EHP: Evropsky hospodarsky prostor

Ovoérendszabalyok és jogi informaciok: Magyar
A Yamaha termékekkel kapcsolatos, az EGT*-orszagokban, Svajcban és Torokorszagban érvényes ovorendszabalyok és jogi informaciok megtekintéséhez keresse fel az alabb
feltiintetett webhelyet, vagy érdeklédjon orszaga Yamaha képviseleténél. *EGT: Europai Gazdasagi Térség

Ettevaatusabindud ja digusteave:
EMP*, Sveitsi ja Tirgi klientidele méeldud tksikasjalikud ettevaatusabinéud ja digusteabe selle Yamaha toote kohta leiate alljargnevalt veebisaidilt véi péérduge vastavas riigis olevasse
Yamaha esinduskontorisse. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Piesardzibas pasakumi un juridiskie aspekti: LatvieSu
Lai pircéji no EEZ*, Sveices un Turcijas uzzinatu vairak par piesardzibas pasakumiem un juridiskajiem aspektiem, apmekI&jiet talak noradito timek|a vietni vai sazinieties ar ,Yamaha”
parstavniecibu sava valstl. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Atsargumo priemonés ir teisiné informacija: Lietuviy
Sio EEE*, Sveicarijos ir Turkijos klientams skirto ,Yamaha“ gaminio i§samias atsargumo priemones ir teisine informacija rasite toliau nurodytoje Ziniatinklio svetaingje arba jy teiraukités
savo Salies ,Yamaha“ atstovybéje. * EEE: Europos ekonominé erdve

Preventivne opatrenia a pravne informacie: Slovencina
Podrobnosti k preventivnym opatreniam a pravnym informaciam tykajticim sa tohto vyrobku od spolo&nosti Yamaha pre zakaznikov v EHP*, Svajéiarsku a Turecku najdete na webovej
stranke uvedenej nizSie alebo sa obratte na zastipenie spolo¢nosti Yamaha vo vasej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky priestor

Previdnostni ukrepi in pravne informacije: Slovenscina
Za podrobne previdnostne ukrepe in pravne informacije o tem izdelku Yamaha za stranke v EGP*, Svici in Turgiji obiécite spodnje spletno mesto ali stopite v stik s predstavni§tvom
Yamaha v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

Bbnrapcku

MpennasHu mepku U NnpaBHa HopmMauus:
3a nogpo6HK NpeanasHN Mepky U NpaBHa MHGOPMALIMS OTHOCHO TO3W NpoAyKT Ha Yamaha 3a notpe6utenu B EUM*, LWeeiuapus n Typuus, Monsi, noceTeTe agpeca Ha yeb cainta
no-A4ony Unmn ce CBbPXETE C NpPeAcTaBUTENCTBO Ha Yamaha BbB BalaTta agbpxasa. * ENIM: EBponeincko MKOHOMUYECKO NPOCTPaHCTBO

Masuri de precautie si informatii juridice: Romaéna
Pentru detalii privind méasurile de precautie si informatii juridice referitoare la acest produs Yamaha pentru clientii din ZEE*, Elvetia si Turcia, vizitati site-ul web de la adresa de mai jos
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dvs. *ZEE: Zona Economica Europeana

Hrvatski

Mjere opreza i pravne informacije:
Detaljne mjere opreza i pravne informacije o ovom Yamahinu proizvodu za kupce u EGP-u*, Svicarskoj i Turskoj potraZite na mreznoj stranici u nastavku ili se obratite predstavniku tvrtke
Yamaha za svoju zemlju. * EGP: Europski gospodarski prostor

Onlemler ve yasal bilgiler: Tiirkge
AEA*, Isvigre ve Tirkiye'de bulunan ve bu Yamaha trtiniintin énlemleri ve yasal bilgileri hakkinda daha fazla bilgi edinmek isteyen miisterilerimiz asagida verilen web sitesini ziyaret
edebilir veya ilgili tilkede bulunan yetkili Yamaha temsilcisiyle iletisime gecebilir. *AEA: Avrupa Ekonomik Alani

https://europe.yamaha.com/precautions/




Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* and Switzerland
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz
Fir nahere Garantie-Information tber dieses Produkt von Yamaha, sowie lber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene
Internetadresse (eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den fiir Ihr Land zusténdigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Europaischer Wirtschaftsraum

Frangais

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans 'ensemble de 'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web
a I'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands

Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccién web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti residenti nel’EEA* e in Svizzera
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informagdes sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suica Portugués

Para obter uma informagéo pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servigco de garantia na AEE* e na Suica, visite o site a seguir (o arquivo para impressao esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagéo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

ZnuavTiki onpeiwon: MAnpoopieg eyyinong yia Toug eAdTeg otov EOX* ko EABeTia EMnvika
MNa AeTrTopepeig TTANPOQOpPIEG yyUNoNg OXETIKA PE TO TTapoV TTPoidv TNG Yamaha kai Tnv KaAuwn gyyunong o€ 6Aeg TIG xwpeg Tou EOX kai Tnv EABETIA, ETTIOKEQPTEITE TNV TTAPAKATW
10T00€AIda (EKTUTTWOIUN pop®r ival SIaBéoiun aTtnv 10TooeAIda Pag) i aTreubuvBeite oTnVv avTimpoowTreia TNG Yamaha otn xwpa oag. * EOX: EupwTraikdg Oikovopikdg Xwpog

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz Svenska

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen beséka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i ES* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele ES-omradet* og Sveits kan fas enten ved a besgke nettadressen nedenfor (utskriftsversjon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det europeiske gkonomiske samarbeidsomradet

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besgge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * EZO: Det Europeeiske @konomiske Omrade

Tarkea ilmoitus: Takuutiedot Euroopan talousalueen (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen seké@ ETA-alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta nettiosoitteesta. (Tulostettava tiedosto saatavissa sivustollamme.)
Voitte my6s ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki gwarancyjne obowigzujace w EOG* i Szwajcarii
Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat warunkoéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w catym EOG* i Szwajcarii, nalezy odwiedzi¢ wskazang ponizej strong internetowg
(Plik gotowy do wydruku znajduje si¢ na naszej stronie internetowej) lub skontaktowac sig z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Cestina

Dulezité oznameni: Zaruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na nize uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na
nasich webovych strankach) nebo se muZzete obratit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodaisky prostor

Magyar

Fontos figyelmeztetés: Garancia-informaciok az EGT* teriiletén és Svajcban €16 vasarlok szamara
A jelen Yamaha termékre vonatkozé részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedd garancidlis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelytinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig Iépjen kapcsolatba az orszagaban miikodé Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Eurdpai Gazdasagi Térség

Oluline markus: Garantiiteave Euroopa Majanduspiirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, kiilastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) véi poérduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs pazinojums: garantijas informacija klientiem EEZ* un Sveicé LatvieSu

Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par o Yamaha produktu, k& arf garantijas apkalpo$anu EEZ* un Sveicé, lidzu, apmekIgjiet zemak noradito timek|a vietnes adresi (timek|a
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jlsu valsti apkalpojo$o Yamaha parstavniecibu. * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Lietuviy

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje
Jei reikia i§samios informacijos apie §j ,Yamaha* produkta ir jo techning priezidra visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite misy svetainéje toliau nurodytu adresu (svetainéje yra
spausdintinas failas) arba kreipkités | ,Yamaha"“ atstovybe savo $aliai. *EEE — Europos ekonominé erdvé

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovencina

Podrobné informéacie o zaruke tykajice sa tohto produktu od spolo&nosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku najdete na webovej stranke uvedenej niz$ie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii sibor na tlac) alebo sa obratte na zastupcu spolo¢nosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Europsky hospodarsky priestor

Slovenséina

Pomembno obvestilo: Informacije o garanciji za kupce v EGP* in Svici
Za podrobnejse informacije o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obiééite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
naSem spletnem mestu), ali se obrnite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo cbob6ueHue: UHopmauus 3a rapaHuusTa 3a knueHntu B EUM* u LWBenuapus Bnnrapcku

3a nogpobHa nHgopmMaLms 3a rapaHumMaTa 3a To3u NpoAyKT Ha Yamaha 1 rapaHLMOHHOTO 06CnyXBaHe B NaHeBponeiickaTa 3oHa Ha EUIM* u LLeeiiuapwvs unm noceteTe NocoveHUs no-gosny
yeb cant (Ha Hawwws yeb caiT uma chaiin 3a neyar), Unu ce CBbpXKETE ¢ NpeacTaBuTenHus ouc Ha Yamaha BbB Bawata ctpaHa. * EUIM: EBponeiicko MIKOHOMUYECKO MPOCTPaHCTBO

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Romana

Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (figierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Hrvatski

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovlastenog Yamahinog dobavljaca u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://europe.yamaha.com/warranty/
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